18) GOOD CHRISTIAN MEN, REJOICE

Omlowenhewgh, Kristonyon vaz,
ganz enev, lev ha kolonn vras!
Orthyn ni attendya gwrewgh:
Yesu Krist devedhyz yw!
Milez dov omblegya *wra,
hag ev y’n presep, ottava!
Genyz yw y’n jydh ma,
genyz yw hedhyw!

Omlowenhewgh, Kristonyon vaz,
ganz enev, lev ha kolonn vras!
Klewewgh hwi a joy heb fin;
Yesu Krist yw genyz dhyn!
Igor yw darazow nev,
ha ni bennigyz ganzo ev.
Genyz yw rag hemma,
genyz yw hedhyw.

Omlowenhewgh, Kristonyon vaz,
ganz enev, lev ha kolonn vras!
Nynz es own a’n bedh namoy;
Yesu Krist a’n gorr dhe joy;
peub yw gelwyz ganzo ev
dhe voz byz vykken yn y Nev.
Genyz yw dhe selwel,
genyz yw hedhyw!
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Tune: In dulci jubilo



